ISMAIL SAFA VE ESERLERI

Hakan SOYDAS*

Hayati

Ismail Safa 1867°de Mekke’de diinyaya gelir. Babasi Divan Efendisi Mehmet Behget Efendi
annesi Ayse Samiye Hanimdir. Mehmet Behget Efendi Trabzon un taninmis esrafindan Tiiccardan Haci
Ismail Efendi’nin oglu olarak 1828’de Trabzon’da dogmustur. Medrese egitimi aldiktan sonra devlet
memuru olarak farkli gorevler ifa etmistir. Mehmet Behget Efendi gelenekli tarzda siirler terenniim etmis
fakat hayatta iken siirlerini tertip etme firsat1 bulamamistir'. ismail Safa babasinin son gérev yeri olan
Mekke’de dogar ve ilk genclik yillarini burada gegirir. On bir yaslarinda Mekke’de babasini kaybeder.
Ayse Samiye Hanim Fatih Sultan Mehmet’in hocasi mutasavvif sair Seyh Aksemsettin’in soyundan
gelmektedir.? Ismail Safa’nin annesi yasadig1 devir iginde kiiltiirlii ve okuryazar bir kadin olup 1873’te
veremden dolay1 hayatini kaybeder.* Mehmet Behget Efendi ve Ayse Sdmiye Hanimin bes ¢ocugunun
ikincisi olan Ismail Safa* ilk egitimini babasinin himayesinde almakla beraber sairlik hevesi de onun
tesiriyle uyanmistir. Cocukluk yillarinda aldigi intibalar ve yasadigi tabii ¢evre onun sair ruhunu besle-
mistir.’> Cocukluk yillarini Mekke’de gecirdikten sonra 1879°da kardesleriyle birlikte Istanbul’a gelir.

Babasimin vefatinin ardindan kardesleriyle birlikte Istanbul’a yerlesen Ismail Safa Dariissafaka’nin
ikinci sinifina kaydolur. Fars¢a ve Arapgaya olan hakimiyeti sinif arkadaslarinin ¢ok ilerisindedir.¢ Og-
renciligi esnasinda iyi diizeyde Fransizca 6grenir.” Buradan mezuniyetinin ardindan 15 Kasim 1886’da
Evkaf-1 Hiimayun Nezareti Mesafirat Idaresi’ne tayin olur. 14 Agustos 1887°de istifa eder ve 4 Mart
1887°de Maarif Nezareti’nin istegi iizerine® bu vazifeden istifa etmis olan Muallim Naci’nin yerine
Mekteb-i [dadi-i Miilki son simfi Osmanli Edebiyati gretmenligine tayin olur.” Ayni zamanda Dersaadet
Telgrathanesi Muhabere memurlugunda galismaya baslar. 6 Temmuz 1890’da Nezaret Meclisi Kalemi
miisevvidligine nakil olur.'” 1892°de evlendigi Refia Hanimi1 annesi gibi veremden &tiirii kaybeder.
Ardindan Server Bedia Hanimla ikinci evliligini yapar. 1895°te ise bu defa kendisi vereme tutulur ve
1896°da doktorlarin tavsiyesine uyup hava degisikligi icin Midilli’ye gider." Istanbul’a déndiigiinde
sagligl diizelmis vaziyettedir. 1888’de Hicaz’a gider ve doniis yolunda izmir’e ugradigi esnada Halit
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Ziya Usakligil’le tamsir.'> 1899°da ttihat ve Terakki Cemiyeti’ne katilir.'* 9 Mayis 1900°de Dahiliye
Nezaretinin tezkiresi {izerine Sivas’a siirgiin edilir.'* Sivas’ta bulundugu siire zarfinda olumsuz yagsam
kosullarindan dolay1 eski hastalig1 niikseder ve 24 Mart 1901°de vefat eder. Cenazesi dnce Garipler
Mezarhigi’na defnedilir. 1908°de izzet Pasa Camii’nin haziresine nakledilir. Bu camiin yikilmasina
karar verilmesi {izerine Ismail Safa’nin mezari 1925°te Tiirk Ocag1 namina diizenlenen bir torenle Ali-
aga Camii haziresine tasinir. Nakil esnasinda mezar tas1 kaybolmustur. Ismail Safa, Siiheyla Seckin’in
tespit edip aktardigi iizere Aliaga Camii haziresinde mezar tag1 olmayan bir mezarda medfun haldedir.”®

Sairin genglik ve olgunluk ¢aglar1 Sultan Abdiilaziz’in hal’i, V. Murat’in tahtan ¢ekilmesi ve II.
Abdiilhamit’in tahta ¢ikisini izleyen saltanat yillarina tekabiil eder. Ismail Safa onceleri 11. Abdiilhamid’in
saltanatina karsi saygtyla yaklagmistir. Sultanin dogum ve ciilis yildoniimii, Dartigsafaka’y1 himayesine
almasi ve nigsan takdimi miinasebetiyle methiyeler yazmigtir.'® Bir miiddet sonra I1. Abdiilhamit’e kars1
mubhalif bir ¢izgide durmus ve Saray karsit1 kimi olaylarda yer almistir. I1. Abdiilhamit ve idaresini
Oven kasideleri olmasina ragmen 1888’de Saadet gazetesinde yayimlanan “Gelmeyecek mi?”!” isimli
siiri sebebiyle Mabeyn Katipligi’ne ¢agrilip sorgulanir.'® 1891°de ise Mirsad’da Kamil imzal bir siir
dolayisiyla iki giin boyunca sorguya ¢ekilir ve ardindan serbest birakilar. Siyasi telmihte bulundugu
gerekeesiyle yiiriitiilen sorusturmanin ardindan bu dergi resmen kapatilir.'” Peyami Safa’nin annesine
istinaden aktardig1 bilgiler onemlidir. Ismail Safa’nin Gedikpasa’daki evi adeta Paris’teki ittihat ve
Terakki Cemiyeti’nin Istanbul’daki bir ¢esit aydinlar subesidir. Tevfik Fikret, Riza Tevfik, Abdullah
Cevdet, Hiiseyin Siret ve sair isimler hiirriyet taraftarlar1 olarak devamli surette burada toplanmakta
ve sohbet etmektedirler. Bu toplantilar ayn1 zamanda Saray’a bagli hafiyeler tarafindan yakinen takip
edilmektedir. Ismail Safa’nin diger yandan yakin 6grencilerine de hiirriyetci fikirler telkin etmekte ol-
dugu ifade edilir. Bu 6grencilerinin arasinda muhalif bir siyasi kimlik olan Mahmut Celalettin Pasa’nin
cocuklari da yer almaktadir. Bir bagka hadise ise Paris’te yayimlanan muhalif gazetelerden Megsveret’te
Ismail Safa’ya ait siyasi igerikli siirler sebebiyle sairin evinin aranmasi ve bazi evraka el konulmasidir.?°
Halit Ziya’nin hatiralarindan anlasiliyor ki 1896°nin giiz aylarinda ismail Safa I1. Abdiilhamit’i tahtan
indirmek i¢in halkin da isin igine ¢ekilecegi bir kiyam hareketi i¢in kimi tasavvurlarda bulunmus ve
bu fikrini yakinindaki kisilerle paylasmistir. Fakat bu diisiincenin kuvveden fiile gecememis oldugu
anlagilmaktadir.?' Bahsi gegen bu tiir durumlar sairin siipheyle gozetim altinda tutulmasina neden olmus
olmalidir. Oyle ki 1898’de hasta oldugu esnada Tevfik Fikret sair dostunu ziyaret ettigi i¢in karakola
gotlirtilmis ve sorguya c¢ekilmistir.??
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[smail Safa’nin Sivas’a siirgiin edilmesine sebep olan olay ise yine tamamiyla siyasi igeriklidir.
Stikrii Hanioglu’nun arsiv belgeleri esliginde izah ettigi tizere Ittihat ve Terakki Cemiyeti ile temasta
bulunan ve Servet-i Fiintin dergisinin yazarlari arasinda yer alan kisilerden terettiip eden bir grup 1899’da
Ismail Kemal Bey’in tesviki ile Ingiliz Sefaretini ziyaret etmek isterler. Ziyaretin sebebi, Ingiltere’nin
Giliney Afrika’da yerli halka karsi basari elde ettigi Transvual Savasi’dir. Toplanan grup, elgiligin tered-
diitlerine ragmen, Ingiltere’nin basarisini tebrik eden ve memnuniyetlerini izhar eden bir mektup takdim
eder. Hiiseyin Siret yiiriitiilen sorusturmaya binaen verdigi ifadede mektubun Ismail Safé tarafindan
hazirlanmis oldugunu kendisinin de temize cektigini soyler.”* Sefarethaneyi Ismail Safa’nin da yer aldig
on kisilik bir grup ziyaret etmistir. Sunulan mektupta imzast oldugu halde asker oldugundan ziyarete
katilmamis olan ismail Hakki Pasa, II. Abdiilhamit’in tahta ¢ikisinin ardindan Almanya ve Rusya’nin
devlet nezdindeki niifuzunu Ingiltere’nin aleyhinde olmak iizere artirmis olduklarini kaydeder. Bu durum
mubhalif isimlerde Saraya karsi Ingiltere’nin destegini kazanma fikri uyandirir. Diger yandan Fransa ve
Rusya gibi Miisliiman tebaasina kétii davranan devletlere karsin Ingiltere nin Miisliiman tebaasini daha
miisamahakar idare ediyor olmasi ise Ingiltere’yle kurulacak yakinligin sebepleri arasinda zikredilir.
Ismail Hakk1 Pasa Osmanli igin en faydali yolun Ingiltere’nin menfaatine olan basarilari desteklemek
oldugunu iddia eder. O her ne kadar, yerli halkin, Boerler’in Ingiliz sémiirgeciligi karsisindaki haline
tiziilmiisse de, milll menfaat geregi bahse konu yaziy1 imzaladigini ifade eder. Fakat ingiliz sefir, Ha-
riciye Nazir1 Tevfik Pasa’y1 bu mektuptan haberdar eder. Pasa’nin naklettigi tizere Saray tarafindan
olayn failleri sorusturuldugu esnada Abdiilkerim Hadi isminde biri olaya karigsanlar hakkinda jurnal
verir. Bunun iizerine Abdullah Efendi ve Hiiseyin Siret derdest edilip Mabeyn-i Hiimayuna cikarilir.
Ingiltere sefirinin miidahalesi {izerine serbest birakilirlar. Saray olaya karisan diger isimleri sorustur-
mussa da sonug alamamis, ismi gegenlerle birlikte ismail Safa da baska bahanelerle Istanbul’dan siirgiin
edilmistir.2* Ubeydullah efendi Taif’e, Hiiseyin Siret Adiyaman’a Ismail Safa ise Sivas’a siirgiin edilir.”*

Sefarethane ziyaretinin ifsa olmasi ve faillerin kimliginin agiga ¢ikmasina dair bir bagka anlatim
ise Hiiseyin Cahit Yalgin’a aittir. Servet-i FiinQincular arasinda ismail Kemal Bey’in iilkede hiirriyetin
ve mesrutiyetin tesis edilmesi i¢in Ingiltere’nin destegini almak iizere bir girisimde bulunacagi konu-
sulmaktadir. Bu sebeple gengler tarafindan ingiltere’nin Transval’da basarili olmasini temenni eden bir
mektubun Ingiltere Sefareti’ne sunulmasi faydali goriilmiistiir. Yazilip imzalanan mektup Ismail Safa’da
mevcut iken dalginligi ile bilinen sair mektubu sokakta diisiiriip kaybeder. Bunun tizerine mektupla
ilgili kisilerde bir korku héasil olur. Bir miiddet sonra ismi bilinmeyen bir kisi sokakta buldugu mektubu
derginin idarehanesine getirmis ve Tevfik Fikret’e teslim etmistir. Hiiseyin Cahit Bey sefarethane zi-
yaretinin Abdullah Ziihtii tarafindan jurnal edilmis olduguna dair kendisine Mesrutiyet yillarinda bilgi
verildigini sdyler.?®

[smail Safa’nin Sivas’a siiriilmesine neden olan ziyaretin ve mektup hadisesinin, I1. Abdiilhamit
aleyhtari bir grubun, sultana karsi Ingiltere’nin destegini alma gayesini tasidig1 gériilmektedir. Somiir-
geci Ingiltere’nin Giiney Afrika’daki yerli halkin haklarim gasp etmek igin gerceklestirdigi zulmiin bu
mubhalif grupga adeta takdir edilmis olmasi sonraki yillarda birgok kisinin elestirisine sebep olmustur.
Gayr-1 mesru yollara tevessiil etmeksizin devletin bekasi i¢in sultana karsi muhalefet yapmak belli
Olgtilerde kabul edilebilir olsa da somiirgeci bir devletin destegini almak pahasina zulme g6z yummak
makul 6l¢tilerle mesrulastirilmamalidir.

2 Siikrtt Hanioglu, Osmanli lttihad ve Terakki Cemiyeti ve Jon Tiirkliik (1889-1902) (istanbul: Iletisim Yayinlar1 1985) 336-337, 573.

24 [smail Hakki, Vatan Ugrunda Yahut Yildiz Mahkemesi (Istanbul: Sirket-i Sahaf-i Osmaniye Matbaasi 1326/1908) 140, 142-143, 146-148.
25 Mehmed Zeki Pakalin, Sicil-i Osmani Zeyli X. Cilt, 28.

2 Hiseyin Cahit Yalgin, Edebi Hatiralar (istanbul: Aksam Kitaphanesi 1935) 137-140.

291



TRABZONLU MUELLIiFLER VE ESERLERIi / OSMANLI DONEMI

Ismail Saf ilk egitimini babasinin himayesinde aldig1 gibi ondaki siir zevkinin uyanmasinda
yine Mehmet Behget Efendi miiessir olmustur. Mekke’de gegirdigi cocukluk yillart onun ilk siirlerinden
itibaren tesirini gosterir.”” Erken donem siirlerini Dariigsafaka’dayken yazmig olmakla beraber,?® Ahmet
Rasim’in igaret ettigi tizere 6grencilik yillarindan itibaren ¢evresindekilerce sair olarak taninmistir.”® Es-
kilik ve yeniligin ¢arpistigi giinlerde siirleri ile tebartiz eden sair tislubundaki sadelikle ve coskunlukla
muhitindekilerden farklilik arz eder. Fakat bu durum “suurlu bir hareketin kalkis noktasi” olmayip sair
mizacindan kaynaklanmaktadir.” Kayahan Ozgiil onun siir sanatinda devamli olarak bir aray1s halinde
oldugunu, Edebiyyat-1 Cedide ve Mutavassitin arasinda gidip geldigine isaret eder.>’ Ismail Habip ise
Muallim Naci’nin onun igin kullandig “sair-i mader-zad” terkibinin bir miiddet sonra edebiyat vadisinde
herkesge kabul gérdiigiine dikkat ¢eker. O, “Naci’den baslamig, Ekrem’e ge¢mis, nihayet Fikret’e geldigi
zaman uflll eylemis miitekdmil zevkli, samimi, sevimli bir sair[dir]”. Gelenekli siir sanatina muvafik
olan ve Muallim Naci’nin etkisi altindaki siirleri Hiiz ma Safd ve Mensiyyat’ta bir araya toplanmistir.
Hissiyat'ta ise Abdulhak Hamid’in ve 6zellikle Recaizade Mahmut Ekrem’in izinden gittigi goriiliir. “Yar
ile Hasbihal”, “Midilli”, “Cobanin Sesi”, ve “Cirkin Kiz” gibi siirleriyle Servet-i Fiinlin siiri tarzinda
eserler ortaya koymaya baglamistir.’? ibrahim Necmi Dilmen’in dikkat cektigi iizere smail Safa sanatinin
son safhasinda her ne kadar yeni siir 6rnekleri vermis olsa da “kafiye-i mukayyede iptilasindan, eski his
ve hayal kaliplarin”1 kullanmaktan vaz ge¢memistir.>

Alaattin Karaca Ismail Safa’nin eserleri {izerine yapmus oldugu ¢alismasinda onun dergilerde ve
gazetelerde ¢ikan eserleri lizerine detaylica bilgi verir. Sairin ilk siirleri 1884’te ve 1886’da hentiz Da-
rligsafaka’da 6grenci iken Terciiman-1 Hakikat gazetesinde yayimlanir. Ardindan 1887-1888 yillarinda
Saadet, Miiriivvet ve Mecmua-i Muallim’de eserleri goriiliir. 1891 itibariyla da Mirsad dergisinde yer
alir. 1892-1895 yillari arasinda ise Resimli Gazete, Hazine-i Fiinin, Mekteb, Malumat, Musavver Terak-
ki, Malumat ve Maarif gibi dergilerde eserlerine tesadif edilir. 1896-1900 yillari arasinda ise Servet-i
Fiinun, Maarif, Mekteb, Pul Mecmuast, Irtika, Giilsen-i Edeb ve Mecmua-i Edebiyye’de siirleri ve edebi
elestirileriyle kendisini gosterir.** Dikkat edilecegi iizere ismi gegen dergi ve gazetelerin biiyiik cogunlugu
yenilesme taraftar1 yayin organlaridir. Ozellikle onun Mecmua-i Muallim’in ardinda yazar ve idareci
olarak yer aldig1 Mirsad, Malumat ve Servet-i Fiinin dergileri Bat1 tesiri altindaki Ttirk edebiyatinin
gerek siir gerekse de nesir sahasinda 6nemli dontim noktalarini temsil etmektedir.

Ismail Safa matbuat hayatinda faal oldugu gibi devrindeki edebiyat, kiiltiir topluluklarina katil-
mis ve bu gevrelerle yakin iliskiler kurmustur. Recaizade Mahmut Ekrem’in Istinye’deki yalisinda ve
Firuzaga’daki konaginda tertip edilen miizikli eglencelere ve toplantilara katilmistir. Yalidaki toplan-
tilarda giindelik siyaset, edebiyat ve kiiltiir hayatina dair sohbetler yapilmaktadir. Nakledildigi tizere
ozellikle kendisi ve Tevfik Fikret ev sahibinin samimi iltifatlarina mazhar olmustur. Mirsad’taki yazi
faaliyeti siirecinde dostluklar1 pekisen Tevfik Fikret’in Aksaray Agayokusu’ndaki konagi da stirekli
yer aldigi mekanlardandir.*® Burada bahsi gegen toplantilar Servet-i Fiintin toplulugu ortaya ¢ikmadan
once diizenlenmis olan sohbet ve eglence halkalaridir. Yeni edebiyat taraftarlarinin derginin etrafinda
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31 M. Kayahan Ozgiil, Seke Seke Ben Geldin/Sekmeler I (Ankara: Colpan Kitap 2018) 23.
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kenetlenmeleriyle birlikte Servet-i FiinQin idarehanesi yeni bir bulusma mekan1 halini alir. Ismail Safa
devamli surette burada bulunmakta ve sohbetlerde yer almaktadir.3®

Ismail Safa’nin miimeyyiz vasiflarinin en basinda ¢evresindeki insanlar1 himaye edebilen, so-
rumluluk duygusu yiiksek ve idealleri ugruna miicadele etme sevkine sahip bir sahsiyet olusu gelir. Cok
geng yaslardan itibaren kardeslerinin sorumlulugunu tistlenmistir. Hocalig1 esnasinda Vefa idadisi’ndeki
ogrencileriyle sanat ve fikir meseleleri tizerine sohbet edip onlara hiirriyetgi fikirler asilamigtir.’” Hiiseyin
Cahit Yal¢in ve M. Turhan Tan gibi 6grencileri onun kendileri tizerinde etkili oldugunu naklederler.*®
Yakinlik kurmus oldugu genglere dnciiliik ettigi gibi matbuat aleminde de etrafindaki insanlar i¢in bir
agabey rolii tistlenmistir.*® Mirsad dergisinin sermuharriri oldugu sirada geng sanatkarlarin bu derginin
etrafinda toplanmasina imkan saglamis olmasi 6nemlidir.* Dergide diizenlenen siir yarismalarinda Tevfik
Fikret’in elde ettigi basarilar geng sairin kazanacag sohretin ilk adimlar1 olmustur.*! Ismail Safa’nin ayni
zamanda Tevfik Fikret’i ve Ali Ekrem Bolayir’t Mirsad’daki siirleri sebebiyle taltif etmesi bu iki ismin
edebiyat dlemince taninmasi igin faydali olmustur.”> Bu devrede ismail Safi ile Tevfik Fikret arasinda
samimi bir dostluk kurulmus, karsilikli siir yazip okumuslardir.*® ismail Safa Mirsad’m ardindan Tevfik
Fikret’in Huseyin Kadri ve Ali Ekrem’le birlikte ¢ikardigi Malumat’in yazar kadrosunda yer almistir.
Bir miiddet sonra edebi yenilesme taraftarlarinin toplanmig oldugu Maarif dergisinde sermuharrir olarak
yerini alir. Sermuharrirlik vazifesini iistlendigi dergilerde geng isimleri taltif edip eserlerini n plana
cikarmis olmasi edebiyat hayatimiza yeni sairlerin tanitilmasi agisindan yararl olmustur. Onun, sanatina
itibar ettigi sair ve yazarlart da birbiriyle tanistirip bir dostluk halkasi kurmay1 6nemsedigi anlasilmak-
tadir. Riza Tevfik’in Recaizade Mahmut Ekrem ve Tevfik Fikret’in ardindan Servet-i Ftin(in yazarlar
ile tanigmasina tavassut eden kisi, o olmustur.** Edebiyati- Cedide yazarlari bir araya toplanmadan dnce
Servet-i Fiinun’la iliski kurup® derginin yeni bir kimlik kazanmasinin 6n sartlarini olugturanlardan*® biri
yine [smail Safa’dir.

O nasil ki ¢evresinde yer alan sanatkarlar1 6nemseyip onlari toplum karsisinda taltif etmeyi 6nem-
semis ise, ¢cevresindekilerin de ona ayn1 yakinlikla mukabele etmis olduklari anlasiimaktadir. Mekteb
dergisinde “Istimzac-1 Edebi™ {ist baghigiyla “En lyi Sairimiz” isimli bir anketin diizenlenmis oldugu ilan
edilir. Anketin sonucuna gére 151 varakanin 38’i Ismail Safa’y1 segmis olup Cenap Sahabettin ve Tevfik
Fikret 35’er oy almistir. Okuyucularin begendikleri isimler arasinda A[yn] Nadir (Ali Ekrem Bolayir) ve
Riza Tevfik gibi sairler de vardir. Ilgili yazida nakledildigi tizere okuyucu tarafindan genis bir katilim
gosterilmesiyle birlikte idare heyetini memnun eden bir diger husus okuyucularin Bati edebiyatindan
beslenen sairleri segmis olmalaridir.*® Bu durum yenilesme taraftari sairlerin bir zaferi olarak telakki

edilmistir. Hiiseyin Cabhit Yal¢in ise hatiralarinda sehven birinci olarak Cenap Sahabettin’in secilmis
36 Rahim Tarim, Mehmed Rauf 'un Anilart (Istanbul: Ozgiir Yayinlari, 2001) 59.
37 Mehmed Zeki Pakalin, Sicil-i Osmani Zeyli X. Cilt, 28; Peyami Safa, “Babam Ismail Safa”, Tiirk Diisiincesi 1/5 (Nisan 1954) 343.

3% Hiiseyin Cahit Yalgin, Edebi Hatiralar 42-43; M. Turhan Tan, Kése Penceresinden Dil ve Edebiyat Yazilar: haz. Bilal Kas (Istanbul: Otiken
Nesriyat, 2021) 117.

3 Ruza Tevfik Boltukbasi, Tiirk Dili ve Edebiyati Uzerine Makaleler haz. Abdullah Ugman (istanbul: Vakifbank Yayinlari, 2022) 269.
4 Ali Kami, “Merhum Ismail Safa Beyin Terctime-i Hali”, Hissiyat, 7, 323

41 Tevfik Fikret, Biitiin Eserleri/Elegtirel Basim, 46-47.

4 Ali Ekrem Bolayir, Hdtiralar haz. M. Kayahan Ozgiil (Ankara: Hece Yayinlar1 2007) 361.

# Ali Ekrem Bolayir, Hdtiralar, 382-383.

#  Riza Tevfik Boliikbasi, Tiirk Dili ve Edebiyati Uzerine Makaleler, 264.

45 Ahmet ihsan Tokgoz, Bdbudli Yokusu ndan Portreler haz. Necati Tonga (Ankara: Colpan Kitap. 2020) 124; Ahmet Thsan Tokgoz, Matbuat
Hatiralarim haz. Necati Tonga (Ankara: Colpan Kitap, 2020) 120.

46 Erctimend Ekrem Talu, Gegmis Zaman Olur Ki/Anilar haz. Alaattin Karaca (Ankara: Hece Yayinlari 2005) 83-85.

41 Mekteb dergisinde “Istimzac-1 Edebi” baglig1 altinda siir ve imla konulu baska yazilari tespit etmis olsak da burada diizenlenmis oldugu
ifade edilen anketin duyurusuna tesaduf edilmemistir.

# “[stimzAc-1 Edebi/En lyi Sairimiz”, Mekteb, 4/40 (20 Haziran 1312) 634-635.
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oldugunu séyler. Daha da dnemlisi o, birinci se¢ildigi ilan edilen kisinin aslinda okurlar tarafindan
secilmedigini kaydeder. Dergiyi idare edenlerce kendilerine muhalefet eden sanatkarlara cevap verme
amacl ile birinci olacak kisinin kendileri tarafindan tasarlandigini syler.*” Aslinda derginin okurlarinca
boyle bir tercih izhar edilmemistir.

Ebeveyninden tevariis etmis oldugu hasletler, egitimi, bulundugu muhitler ve siyasi tercihle-
ri Ismail Safa’nin ¢ok yonlii bir hayat yasamasini saglamistir. Gelenekli siir zevkiyle baslayan sanat
telakkisi icinde bulundugu mubhitlerin de tesiriyle yeni edebiyat zevkine dogru kaymistir. Bulundugu
ortamlarda sahsina miinhasir zellikleriyle 6ne ¢ikmis, yakinindaki gengleri de belirli dlgiilerde etki-
lemeyi basarmistir. Siyasi tercihleri ise onu bir¢ok olayin igine ¢ekmis ve en sonunda Sivas’a siirglin
edilmesine sebep olmustur. Ismail Safa yasadig1 yillarda hem siyasi hem de edebiyat tarihimize mal
olmus bir sahsiyet olarak 6ne ¢ikmaktadir.

Eserleri

1. Siinithdt

[1k baskisi 1889’da Matbaa-i Ebiizziya’da, ikinci baskisi ise 1912°de Matbaa-i Ahmed ihsan ve
Stuirekasi’nda basilmistir. Ik baski musavver olup ikinci baski tasvirsiz yayimlanmuigtir.

Muhtevasi

Mubhteva itibariyla birinci ve ikinci baskilar arasinda bir farklilik mevcut degildir. Eser, “Ifade-i
Mabhsiisa” baslikli mukaddimenin ardindan terci-i bent seklinde yazilmis on bentlik bir siiri muhtevidir.
Mukaddimede kaydedildigi tizere eser, sairin Aydin havalisine diizenlemis oldugu iki aylik bir seyahatin
intibalar1 esliginde Izmir’de bulundugu sirada yazilmistir®'.

Siir aruz vezninin remel bahrinin “fe’ilatiin/mefa’iliin/fe’iltin” kalbinda yazilmstir. Terci-i bent’ler-
de adet oldugu tizere eser, muhteviyatini anlatan “stintihat” sézctigiyle basliklandirilmistir. “Stintihat”
hem sekil hem de {islup itibartyla gelenekli siir sanatina uygun olarak kaleme alinmistir. Siirin ilk bendi
tasavvufi bir Gislupla tabiati seyreden, karsisindaki manzaray1 Allah’mn varligiin delili olarak géren
bir insanin dilinden terenniim edilir. Ikinci kit’ada sair gezip gormiis oldugu dag ve sahrada rast geldigi
bir glizelin neden oldugu tahassiisati dile getirir. Onun ¢ehresinin giizelligini Yaratici’nin varliginin de-
lillerinden biri olarak goriir. Uglincii bende Istanbul’a, orada kalan ailesine ve dostlarina dair 6zlemini
anlatarak baslayan sair daha sonra bir insan olarak Yaratici’nin kudretini idrak etmekten aciz oldugunu
sOyler. Dérdiincti bentte gengligin getirmis oldugu delaletten, besinci bentte hicran duygusundan, al-
tinci bentte terakki fikri, yedinci bentte insan viicudunun sihhatini ve ardi sira gelen son ii¢ bentte de
tasavuufi gortsler aktarilir.

Terci-i bent’in vasita beyti, “Denize bir daha bakip dalayim/Alemi seyredip zevk alayim” ifa-
desiyle Siiniihdt’in 6ziindeki hissiyat: 6zetler mahiyettedir. Bir biittin halinde bakildiginda ismail Safa
bu eserinde gelenekli siir sanatina muvafik, yenilik arayislarini sergilemedigi bir siir ortaya koymustur.

4 Huseyin Cahit Yalgin, Kavgalarim. haz. [smail Alper Kumsar (Istanbul: Otiiken Nesriyat, 2019) 33.

50 Eserin mukaddimesinde 16 Mayis 1306 tarihi kaydedilmistir. Bunun hicri tarih olduguna dair tespit ve eserin yayimlanisina dair donemin
gazetelerinde yer alan ilanlar igin bkz. Aldattin Karaca, Edebi Tenkitleri ve Siirlerivle Ismdil Safé’'mn Edebivatimizdaki Yeri, 24.

st {smail Safa, Sdir-i Mdder-zdd [smdil Safd-Biitiin Siirleri haz Bahri Selguk vd. (Istanbul: Hiper Yayin 2019) 27-29.
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Resim 1: Siiniihdt 'in mukaddimesi

2. Huz Ma Safi

Alem Matbaasi-Ahmed ihsan ve Siirekasi tarafindan 1891°de basilmistir. Mukaddimenin ardindan
iki boliim olarak diizenlenmistir. “Pederimin Asar1” olarak belirtilen ilk bsliimde (7-63) Mehmed Behcet
Efendi’nin eserleri yer alir. Bu bolim takip eden “Mukaddimenin Mabadi”nin (64-65) ardindan “Kendi
Asarim” baslikli ikinci boliimde (67-249) ismail Safd’nin siirleri bulunur. “istifa-y1 Kusur” baslikli son
boltimde (251-253) Huz Md Safd’daki imla hatalari igin bir tashih tablosu verilmistir.

Muhtevasi

Ismail Safa mukaddimede, kendisindeki siir merakinin uyanmasina babasinin sebep oldugunu,
siirlerini yazarken de Muallim Naci’nin tesiri altinda kaldigini ifade eder. Gazete ve dergilerde yayimla-
nan siirleri sayesinde edebiyat vadisinde taninmaya baslamistir. Once Miiriivvet gazetesinde yayimlanan
bir eseri daha sonra tesvikkar bir yaziyla birlikte Terciiman-1 Hakikat’te yayimlaninca hem s6hreti hem
de sanatina olan giiveni artmustir. Ismail Safa “Mukaddimenin Mabad1”nda babast Mehmed Behcet
Efendi’nin eserlerinin “tarz-1 cedid-i edeb” acisindan ¢ok degerli olmasalar da babasindan arda kalan
birer hatira olmalari agisindan dnemli olduklarini sdyler. Yazida nakledildigi tizere Muallim Naci Huz
md Safé ismini kendi eserine koyacakken onun izniyle ismail Safa bu eseri igin kullanmistir® .

Mehmed Behcet Efendi’ye ait siirleri muhtevi olan ilk béliimdeki eserler Divan Edebiyati tarzinda
ve tslubunda yazilmistir. Gazel, kaside, lugaz, mersiye, naat ve tarih gibi nazim sekilleri ve tiirlerinde
eserler mevcuttur. Gazellerden kimisi Emin Hilmi Efendi ile miistereken soylenmistir. Kasideler EI-Hac
Mustafa Efendi ve Halil Rif*at Pasa i¢in yazilmistir. Tarihler aile yakinlarindan Vehibe Hanim, Ismail

2 Ismail Safa, Sdir-i Mdader-zad [smdil Safd-Biitiin Siirleri, 43-44, 79.
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Safa Bey, Vefa Bey, Hacer Merve Hamim, Ali Kami Bey, Selma Hamm, Akife Hanim ve Seyyid Efen-
di’nin dogumu i¢in séylenmis olmakla birlikte diger yandan kimi imaretler ve ehibbanin vefati i¢in de
sOylenmiglerdir.

Ismail Safa’nin ikinci kisimda yer alan eserleri genel itibariyla Divan Edebiyati’nin tarz ve islu-
bunda yazilmis eserlerden miitesekkildir. Bu kisim I1. Abdiilhamid’e dair yazilmig olan kasidelerle baslar.
Fuzuli, Muallim Naci ve Recaizade Mahmud Ekrem i¢in yazilmis nazireler mevcuttur. Sevki Bey’in
vefat1, [brahim Necati Efendi’nin kizinin, yegeni Mustafa Ekrem’in dogumu igin tarih diisiirmistiir.
Ahmed Vefa ile miisterek gazel yazmistir. Telif eserlerin yani sira biri Kaside-i Biirde nin ilk yirmi sekiz
beytinin Farscadan ve digeri de Arapga bir siirden yapilmis olan iki manzum ¢eviri mevcuttur. Manzum
eserlerin yani sira mensur parcalar da mevcuttur. ismail Safa’nin gelenekli siir sanatinin etkisi altinda
kaleme almig oldugu siirler Divan Edebiyati’nin farkli nazim tiirleri ve sekillerini temsil etmektedir.

Resim 2: Huz Md Safd’nin mukaddimesi

3. Magdure-i Sevdi

[Ik baskis1 1891°de Alem Matbaasi-Ahmed [hsan ve Siirekas tarafindan ikinci baskis: Kainat
Kiitiiphanesi sahibi Leon tarafindan 1912’de Hilal Matbaasi’nda yapilmustir. Iki bask1 arasinda muhteva
itibartyla bir farklilik yoktur.

Muhtevasi

Dramatik siir tarzinda yazilmis bir eserdir. Ask acist yasamakta olan bir kadin uyumadan evvel
pencerenin dniinde uzanip bir siir okumaktadir. Siirde terenniim eden bir bagka agk magduru monolog
hélinde duygularini ifade eder. Eylem s6z konusu olmayip yogun duygularin tasviri 6n plandadir. Siir
adeta tiyatro teknigindeki sahnelere benzer sekilde kesitlere boliinmiistiir. Her sahne bir 6ncekinden
“Bahgede ayak sesine benzer bir sey isitir; teheyytic eder agaglarin i¢ine dogru temdid-i nazar eylerek”
gibi ifadelerle ayrilir. “Okur:” ifadesiyle ayrilmig olan son kesiti disinda siirinin tamami mesnevi seklinde
kafiye yapilmistir. Bu durum mesnevilerin hikaye aktarma 6zelliginden kaynaklaniyor olmalidir. Siirde
beser Ustii bir giizellikle anlatilan geng kiz i¢in yazilmis olan son kesit ise kaside seklinde kafiyelenmis-
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tir. Sevgilinin yticeltildigi bu kesitin kasidelerin muhtevasiyla yakinlhig dikkat ¢ekicidir. Sair gelenekli
sanat telakkisinin imkanlarindan yararlanarak yeni bir dikkat gelistirmek istemis olmalidir. smail Safa
bu eserinde dncekilerine kiyasla ¢ok daha sade bir dil kullanmigtir.

Resim 3: Magdure-i Sevdad’dan iki safya

4. Vehametli Sevdilar

Ismail Safa’nin kardesi Ahmed Vefa’yla birlikte Emmanuel Gonzalés’in Le Vengeur du Mari
isimli romanindan yapmis oldugu ¢eviridir. Ceviri eser 1893°te Nisan Berberyan Matbaasi tarafindan
basilmistir. Arakel Kiittiphanesi’nin Cep Romanlari serisinden ¢ikan sekizinci romandir. Eserin asli Le
Siecle gazetesinde tefrika edildikten sonra ilk defa 1850°de iki cilt olarak yayimlandiktan sonra yeni
baskilarinda tek cilt hdlinde yayimlanmuistir. Bu baskilarda eser birinci ve ikinei boliim olarak diizenlen-
mistir. Miiteakip yillarda musavver niishalari olmak tizere birgok kez yeni baskilar1 yapildigi gibi eserde
yer alan kimi boliimler de antolojilerde yer almistir. Iki cilt halinde yayimlanan niisha ile 1860’larda
tek cilt halinde yayimlanan niishalar arasinda kimi farklilar mevcuttur. Ceviri metin dikkate alindigin-
da Ismail Safa ve Ahmed Vefa’nin ceviri icin esas almis olduklari niisha tek cilt olarak yayimlanmis
baskilardan biri olmalidir.

Muhtevasi

Terclime eser Fransizca romanin yalnizca birinci béliimiinden ibarettir. Eserin ilk boliimiinde on
iki, ikinci bolimiinde yirmi kesit mevcuttur. Birinci boliimde yer alan kesitler sunlardir: Les Cherhcheurs
d’Or, Elisabeth et Gontran, Souvenirs d’un Bal de I’Opéra, Terral le Péon, La Jarre, Le Caillou d’Or, La
Source aux Jaguars, [’amour d’un Esclave, Le Posséd¢, Les Rivaux dans le Désert ve La Gourde. Bu
kesitlere karsilik terciime eserdeki boliimler sunlardir: Altin Arayicilari, Elisabeth ve Gontran, Bir Opera
Balosunun Hatirasi, Le Péon Terral, Su Kiipti, Altin Par¢asi, Bir Esirin Muhabbeti, Kaplanlar Peykari,
Bir Esirin Muhabbeti, Meczup, Beyaban i¢inde Rakipler ve Su Kabag. Eser seyahat roman1 olup vak’a
on sekizinci ytizyilin sonunda Meksika’da gegmektedir. Zengin bir giftlikteki zencinin yasadigi olaylar
stirtikleyici ve betimleyici bir tislup esliginde aktarilir.
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Resim 4: Vehdmetli Sevddlar’in birinci kismi

5. Mevlid-i Pederi Ziyaret

Alem Matbaasi Ahmed ihsan ve Siirekési tarafindan 1895°te basiimustir. ismail Safa’nin mukad-
dimede bahsettigi tizere, hem tebdil-i hava igin hem de babasinin hatirasini taziz etmek i¢in, kardesi
Ahmed Vefa’yla ata topragi Trabzon’a yapmis oldugu seyahatin sebep oldugu tahassiisatin tesiriyle
kaleme alinmistir. Otuz iki sayfalik eser yalnizca uzun bir siirden ibarettir. Bu siir daha 6nce bir dergide
yayimlanmis olup buradaki niishasi kimi tashih ve ilavelerle yeniden tertip edilmis son halidir®.

Muhtevasi

N g A

Aruz vezninin “mef 011/fa’ilatli/mefa’ilii/fa’iltin” kalibinda yazilmistir. Mesnevi kafiyesiyle ya-
zilmis olup yalnizca Ismail Safa’nin babast Mehmed Behcet Efendi’ye hitap ettigi (9-13) kisim gazel
nazim bi¢imine uygun kafiyelenmistir. Eser yiiz seksen dokuz beyitten miitesekkildir. “Arkadaslar!”
hitabiyla baslayan siirde dncelikle yolculuk esnasindaki intibalar aktarilir. Sairin deniz yoluyla Trabzon’a
vasil oldugu anlagilmaktadir. Babasinin vefatindan on iki y1l sonra ¢iktig1 bu yolcuk genclik hatiralartyla
birlikte babasinin yoklugunu diistind{irlir ve sairin hiiziinlenmesine sebep olur. Sehre yaklastik¢a gor-
dugt surlar ona Fatih Sultan Mehmet’i hatirlatir ve Osmanlilik kimligiyle iftihar etmesine sebep olur.
Sair babasinin yokluguna isyan etmemekte, miitevekkil bir ruh héaliyle bu mukadder sona tahammiil
gostermektedir. Siirde, Behcet Efendi’nin bir ¢ocukluk arkadasiyla karsilasilir ve onun dilinden merhum
babast taltif edilir. Siirin bas kisminda yolculuktan bahsediliyor olmakla beraber Ismail Safa eserinin
arta kalan kahir ekseriyetinde Mehmed Behcet Efendi’yi yad etmektedir.

3 Ismail Safa, Sdir-i Mdder-zdd Ismdil Safd-Biitiin Siirleri, 215.
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Resim 5: Mevlid-i Pederi Ziyaret’in bas tarafi

6. Mensiyyit

ilk baskisi Alem Matbaasi Ahmed ihsan ve Siirekasi tarafindan 1895°te ikinci baskisi da Ahmed
Ihsan ve Siirekas1 Matbaacilik Osmanh Sirketi tarafinda 1912°de yapilmistir. Daha 6nce siireli yayinlarda
yayimlanmis siirleri ihtiva eden eserin iki baskisi arasinda muhteva agisindan bir fark yoktur. ismail Safa
eserini Tevfik Fikret’e ithaf etmistir. Bu yazida kaydedildigi tizere kitaptaki siirlerin ekseriyeti yayim-
lanmadan onca Tevfik Fikret tarafindan okunmustur. ismail Safa “Bir Iki S6z” baslikl mukaddimesinde
ise dergi ve gazetelerde yayimlanmis olan eserlerinin unutulmasina mani olmak igin siirlerini bir araya
topladigini ve kitabina da bu sebeple “mensiyyat” ismini verdigini beyan eder.

Muhtevasi

Tamamu aruz vezniyle yazilmis olan siirler yapr itibariyla da gelenekli edebiyatin tesiri altinda
kaleme alinmistir. Kimi siirlerde ise sairin yenilik arayislarinin izleri gériilmektedir. Bu siirler hem iis-
lup hem de duyus ozellikleri ile gelenekli siir sanatindan farklilik arz eder. Serbest miistezad kullanimi
ve tablo i¢in siir yazma denemeleri bahse konu bu yenilik arayiglarindandir. Toplamda altmis ti¢ siir
mevcuttur. Bunlarin arasinda tehlil, na’t, mersiye, gazel, kaside, tarih, tazmin, takriz gibi farkl tiir ve
sekillerde eserler mevcuttur.

s+ Tsmail Safa, Sdir-i Méader-zad Ismdil Safa-Biitiin Siirleri, 230-231.
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Resim 6: Mensiyydt in ilk sayfalar

7. Hissiydt

Kainat Kiitiiphanesi tarafindan 1912°de yayimlanmistir. Ismail Safi’nin vefatindan sonra basilan
eserde sairin Servet-i Fiin(in dergisinde yayimlanmis olan siirleri bir araya getirilmistir.

Muhtevasi

“Merhum Ismail Safa Bey’in Terceme-i Hali” baslikli yirmi dort sayfalik yazida ismail Safa’nmn
hayati Ali Kami’nin sahitligi esliginde aktarilir ve yine onun kaleminden ¢ikmis olan “Bir Sair-i Afil
I¢in” siiriyle Ismail Safa’nin hatirasi taziz edilir. ~ Eserde elli dort siir meveuttur, siirlerin tamami aruz
vezninde yazilmis olup gelenekli edebiyatin nazim tiir ve sekilleri kullanilmistir. Kimi siirlerde ise
sairin yeni siir tarzinda farkli duyus ve ifade 6zellikleri sergiledigi goriilmektedir. “Alafranga Sathiyat”
baslikli siirde “A quoi pensez-vous? Pour qui vous vous rendez malheureuse?/Je vous assure que vous
n’etes pas grisette mademoiselle” gibi Fransizca climlelerin siirde okunuguyla kullanilmis olmasi da bir
yenilik denemesi olarak dikkat ¢gekmektedir. Divan edebiyati geleneginde siirlerin iginde yer yer Arapca
ve Farsca ifadeler kullanilmisken ismail Safa da Fransizca ifadeleri kullanmustir.
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Resim 7: Hissiydt in bas tarafi

8. Intik-1 Hakk’in Tahmisi

Kanaat Kiitiiphanesi tarafindan 1912°de yayimlanmustir. ismail Safa’nin vefatimin ardindan ya-
yimlanan eser Mahmud Celaleddin Pasa’nin ntdk-1 Hak isimli hicviyesinin tahmisidir. Yirmi iki sayfalik
eser yalnizca bir siirden ibarettir.

Muhtevasi

Intdk-1 Hakk elli sekiz beyitlik bir kasidedir. Ziya Pasa’nin Zafernamesi’ni érnek alan bu hicviyye
Bati edebiyatindaki “satire” tlirlinden eserlerle benzerlik arz eder. Mahmud Celaleddin Paga eserinde
devrin Bahriye Nazirt Hasan Hiisnii Pasa’y1 elestirmektedir. Devrinde bazi sairler tarafindan tahmis
edilmis olmakla birlikte bunlarin iginde en fazla sohret kazanmus olani Ismail Safa’mn Intdk-1 Hakk 'in
Tahmisi’dir.> Bes musralik elli sekiz bentten olusan eser aruz vezninin “mefa’iliin/ mefa’iliin/ mefad’iliin/
mefa’iltin” kalibiyla yazilmistir.
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Resim 8: intik-1 Hakk’in Tahmisi’nin bas tarafi

9. Miildhazit-1 Edebiyye

Ikdam Matbaasi’nda 1897°de yayimlanir. Ismail Safa’nin elestiri tiiriinden yazilarini ihtiva eder.
Yetmis sayfalik eserde on dort yazi yer almaktadir. Bahse konu edilen yazilar daha 6nce Maarif dergi-
sinde yayimlanmis olan “Miilahazat-1 Edebiyye” yazi dizisinden alinmistir.® Bu makale serisi derginin
yedinci cildinin 181-198, 200-202. ve besinci senesinin 15 ve 17. sayilari ve arasinda yayimlanmistir.
Derginin ilgili sayilarinda yayimlanan makaleler 1, 2, 3 gibi rakamla kesitlere ayrilmigtir. Kitap olarak
yayimlandiginda ise bu kesitlerin yine rakamlarla ayrilarak ardi sira dizilmis olduklart goriiliir. Dergi-
deki kesitler genel itibartyla kitaptaki ile uyumlu olmakla birlikte bazi kii¢iik farkliliklar da mevcuttur.
Dergide yayimlanan ilk makalenin baginda “maarif-perver padisahimiz efendimiz hazretlerinin saye-i
sahanelerinde ...” ifadesi kitapta yer almamistir. Bu durum siyasi bir tercih olmalidir. Diger yandan 202.
sayida gortildiigii gibi kimi ifade degisiklikleri de mevcut olmakla birlikte bu degisikler eserin esasina

55 Omir Ceylan, Haneddnda Bir Asi/Damdd Mahmid Celdleddin Pasa (Ankara: Akgag Yayinlar1 2003) 34-35.
56 Alaattin Karaca, Edebi Tenkitleri ve Siirleriyle Ismdil Safd 'mn Edebiyatimizdaki Yeri, 32, 41.
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taalluk etmemektedir. 15. ve 17. sayilardaki makaleler ise kitaba nakledilirken yazilarin tertip agisindan
yeniden elden gecirildigi gortilmektedir. Derginin 17. sayisindaki yazinin ardindan “mabadi var” kaydi
dustilmis olmasina ragmen yazi dizisi burada kesilmistir. Maarif'teki yazi dizisi numaralandirilmig on
bes kesit iken bahsedilmis oldugu tizere kitapta on dort kesit mevcuttur.

Muhtevasi

Ismail Safa bu eserinde sanat, edebiyat ve siire iliskin bircok konuya deginmekle beraber 6zellikle
tenkit¢ide ve sanatkarda bulunmasi gereken 6zellikler, sanat eseri ve tenkit, sanatin kdkeni, sanat ve
giizellik iligkisi, sanat eserinde ifade, tislup ve ingd konularina deginir.”’

Miilahdzat-1 Edebiyye 'nin ilk kisimlarinda eski ve yeni siir anlayislart mukayese edilir. Ismail
Safa bir ifade ve duyus 6zelligini temsil eden yeni siir anlayisindan taraftir. Gelenekli siir sanatinin
giizel gordtigli kisimlarini takdir ederken, devir degistikce sanattan beklenenlerin de degismekte oldu-
gunun altini ¢izer. Onun igin iyi bir siirin dncelikle “latif bir hayali, mtlayim bir tegbihi mutazammin
bulunmasi sarttir.” Yenilik taraftar1 sair de malumat sahibi, istidatli olmali ve ilhamindan beslenmelidir.
Burada malumattan maksat bilhassa devrin bilgi kaynaklarindan haberdar olmaktir. Bununla birlikte
sairlerin gelismis milletlerin edebi eserlerini takip edip okumasi da beklenir. Sanatkar eserini kaleme
alirken gerceklik olgusundan uzaklasmamalidir. Kisi ¢ok bilgili olsa ama istidadi olmazsa sanatinda yine
basarili olmaz. Ilhamini ise heyecanlari, tutkular kadar sanatkarin cevresine ve tabiata dikkat kesilmis
olan duyulari da beslemelidir. Siir yalnizca “lafz1 degil [ayn1 zamanda] manay1 samildir.” Ismail Safa
siir sanatinda arzu ettigi mahareti ve bir sairden bekledigi hasletleri Fransiz edebiyatina dair isimlerin
tespitlerinden istifade ederek desteklemektedir.

Onun i¢in nesir ise “dimag1 yahut kalbi miitehassis ederek muhakeme-i akliyeye sebep olan bir
seyin tahriren ifadedir.” “Iyi yazmak defaten iyi diistinmek, iyi hissetmek, iyi hiikiim eylemekle olur
ki bu da katibin karihaya, teessiire, zevk-i selime malikiyetiyle miiyesserdir.” Alintilandig {izere [smail
Safa on dordiincti kisimdan itibaren iyi yazi yazabilmenin hangi ilkelere uymak zorunda oldugundan
bahseder. Yazi yazmanin genel ve sahsi 6zellikleri oldugunu kaydeder. Genel olanlar; vuzuh, safiyyet,
muvaffakiyet, miinakkahiyet, tabiiyet, nefaset ve ahenktir. ismail Safa’nin insa/nesir sahasinda verdigi
bilgilerde Recaizade Mahmut Ekrem’in belagat ¢alismalarinin etkisi oldugu goriilmektedir.

57 Ismail Safa, Miilahdzdt-1 Edebiyye haz. Mehmet Giines (Istanbul: Kitabevi 2012) XV.
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Resim 9: Miildhazdt-1 Edebiyye den

10. Muhikemdt-1 Edebiyye

Kainat Kiitiiphanesi tarafindan 1913°te yaymmlanir. Ismail Safa’nin Pul Mecmuasi ve Servet-i
Fiin(n’dayayimlanan makalelerinin derlenmesiyle vefatindan sonra yayimlanmistir®®. Burada yer alan
yazilarda devrin edebi tartismalarinin yakinda miisahede edilmis oldugu ve yazarinin bu tartigmalarda
yenilesme taraftarlarinin Iehinde tavir aldigi gériilmektedir. Meveut yazilarin on ti¢li Pul Mecmuasi’nda
besi ise Servet-i Fiinin dergisinde yayimlanmis olmakla beraber bu yazilarin kitap haline doniistirken
yazarinin kimi kii¢iik tasarruflarla metinlerde diizenlemeler yapmig oldugu goriiliir.>

Muhtevasi

Muhdkemdt-1 Edebiyye’deki yazilar oncelikle siir sanati {izerine yogunlagmistir. Yazar, siir ve
nazim kavramlarini birbirinden tefrik ederek kendisi i¢in iyi siirin ne gibi 6zellikleri tagimasi gerektigini
izah eder. Siirde vezin, kafiye ve imaj gibi unsurlar {izerine goriislerini paylasir. ismail Safa’nin buradaki
makalelerinde ayn1 zamanda devrindeki birgok ismin eserleri tizerine elestiri niteliginde degerlendirmeler
yapmis olmakla birlikte gercek bir elestirinin nasil olmasi gerektigini degerlendirmis oldugu goriil-
mektedir. Edebiyatta yenilesme taraftari olarak kalem oynatan ismail Safa ele aldig: eserleri fesahat ve
belagat agisindan incelemistir. Yeni siir anlayisini 6zellikle mazmun ve imge ekseninde kiyaslayarak
ornekler tizerinden agik bir islup esliginde anlatmistir.

Ismail Safa eserleri degerlendirirken elestirinin nasil olmasi gerektigine dair dikkatini de paylas-
maktadir. “[...] Her eseri - sahibiyle aramizdaki miinasebat-1 zatiyyeden miimkiin mertebe sarf-1 nazarla

— tenkit eylemek hususunda iltizam ettim miicahide-i samimiyedir” ifadesi bu dikkatini ortaya koyar.
8 Alaattin Karaca, Edebi Tenkitleri ve Siirleriyle Ismdil Safd mn Edebiyatimizdaki Yeri42.
59 Ismail Safd, Muhdkemdt-1 Edebiyye haz. Abdurrahman Kolcu (Konya: Salkimsogiit 2017) 7-23.
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Her ne kadar isim vermemis olsa da makalelerden anlasildigi tizere ileri siirmiis oldugu elestiriler ve
tarifler aksi goriistekiler tarafindan dergi siitunlarinda karsilik bulmustur. Muallim Naci ve siirde kafiye
konusu bu elestirilerin en baginda gelmektedir. Makalelerin kahir ekseriyeti siir sanati {izerine olmakla
beraber, Ismail Safa’nin Miilahdzdt-1 Edebiyye’deki yenilikgi bakis agismin bu eserde de muhafaza
etmis oldugu goriiliir.

Resim 10: Muhdkemdt-1 Edebiyye 'den
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